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Baskartan for planlaggning uppfyller kraven pa baskartan fér

en detaljplan.

Kaavoituksen pohjakartta tayttdd asemakaavan pohjakartalle

asetetut vaatimukset.
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RASEBORG STAD

JARNVAGSGATAN - RESECENTRUM
ANDRING AV DETALJPLAN

Detaljplaneférandring galler detaljplaner 35-8, 170-29 och
724-71.

| detaljplanen bildas kvarteren 53 och 56 samt gatu- och
skyddsgrénomraden.
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RAASEPORIN KAUPUNKI

RAUTATIENKATU - MATKAKESKUS
ASEMAKAAVAN MUUTOS

Asemakaavan muutos koskee asemakaavoja 35-8, 170-29
ja 724-71.

Asemakaavan muutoksella muodostuvat
korttelit 53 ja 56 seka katu- ja suojaviheralueet.
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SKALA 1:1000

Kvartersomrade for affarsbyggnader.

Skyddsgrénomrade.

Kvartersomrade for servicestationsbyggnad.

Kvartersomrade for terminal for personaltrafik.

Kvartersomradet eller omradet ligger pa ett viktigt
grundvattenomrade

Linje 3 m utanfér planomradets grans.
Stadsdelsgrans.
Kvarters-, kvartersdels- och omradesgréans.

Grans for delomrade.

Stadsdelsnummer.

Kvartersnummer.

Namn pa gata, vag, 6ppen plats, torg, park eller annat
allmént omrade.

Byggnadsratt i kvadratmeter vaningsyta.

Romersk siffra anger stérsta tilldtna antalet vaningar i
byggnaderna, i byggnaden eller i en del darav.

Byggnadsyta.

Byggnadsyta dar biltvatthall far placeras.
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MITTAKAAVA 1:1000

Liikerakennusten korttelialue.

Suojaviheralue.

Huoltoasemarakennusten korttelialue.

Henkiléliikenneterminaalin korttelialue.

Korttelialue tai alue sijaitsee tarkealla pohjavesialueella

3 m kaava-alueen rajan ulkopuolella oleva viiva.

Kaupunginosan raja.

Korttelin, korttelinosan ja alueen raja.

Osa-alueen raja.

Kaupunginosan numero.

Korttelin numero.

Kadun, tien, katuaukion, torin, puiston tai muun yleisen
alueen nimi.

Rakennusoikeus kerrosalanelidmetreina.

Roomalainen numero osoittaa rakennusten, rakennuksen tai sen
osan suurimman sallitun kerrosluvun.

Rakennusala.

Rakennusala, jolle saa sijoittaa autonpesuhallin.

Byggnadsyta dér ett takférsett distributionsstalle for |' T T

brénsle far placeras. : kt150 :
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Del av omrade som ska planteras. NN

Riktgivande del av omrade som ska planteras.

Del av omrade som reserverats for underjordisk ledning.

Tradrad som skall bevaras/planteras. o O O O
Trad som ska bevaras. ®

Gata.

Riktgivande kérférbindelse. 3j0
Korférbindelse. ajo
Parkeringsplats. |' '''''''

Del av gatuomrades gréans dar in- och utfart ar forbjuden.

Byggnad som ar arkitektoniskt vardefull eller viktig for att |'
bevara stadsbilden. Byggnaden far inte rivas. Renoverings-

eller ombyggnadsarbetena ska vara sddana att byggnadens L.
arkitektoniskt véardefulla eller fér stadsbilden vérdefulla

karaktar bevaras. For reparations- och andringsarbeten ska
utldtande av museimyndigheten begéras.

Grans for ett grundvattenomrade som &r viktigt for -

vattentakt.

ALLMANNA BESTAMMELSER:

For atgarder pa omradet som omfattar den bebyggda
kulturmiljén av riksintresse bér ett utldtande begéras av
museimyndigheten.

Byggnadernas fasadbehandling ska stadsbildsméassigt och
arkitektoniskt sett vara hégklassig. Byggnadernas fasader
ska kvartersvis géras enligt ett enhetligt byggnadssatt.
Fasadmaterialen ska bilda ett enhetligt intryck.

Byggnadernas utereklam- och utebelysningsplaner ska
goras upp i samband med byggnadslovet, sa att de &r
element som férstarker arkitekturen.

P& kvartersomradet ar utomhuslagring férbjudet.

Dagvattnet bor ledas till dagvattensystemet.
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Rakennusala, jolle saa sijoittaa polttoaineen jakelua
palvelevan katoksen.

Istutettava alueen osa.

Ohjeellinen istutettava alueen osa.

Maanalaista johtoa varten varattu alueen osa.

Sailytettava/istutettava puurivi.
Sailytettava puu.

Katu.

Ohjeellinen ajoyhteys.

Ajoyhteys.

Pysakoimispaikka.

Katualueen rajan osa, jonka kohdalta ei saa jarjestaa
ajoneuvoliittymaa.

Arkkitehtonisesti arvokas tai kaupunkikuvan sailymisen
kannalta tarked rakennus. Rakennusta ei saa purkaa.
Korjaus- ja muutostéiden tulee olla sellaisia, etta
rakennuksen arkkitehtonisesti arvokas tai kaupunkikuvan
kannalta tarkea luonne sailyy. Korjaus- ja muutostdista tulee
pyytaa museoviranomaisen lausunto.

Vedenhankinnalle tarkean pohjavesialueen raja.
YLEISET MAARAYKSET:

Valtakunnallisesti merkittavalla rakennetun
kulttuuriympaériston alueella tehtavista toimenpiteita tulee
pyytda museoviranomaisen lausunto.

Rakennusten julkisivukasittelyn on oltava
kaupunkikuvallisesti ja arkkitehtuuriltaan korkeatasoinen.
Rakennusten julkisivut on tehtavé korttelikohtaisesti
yhtenaista rakentamistapaa noudattaen. Julkisivupintojen
tulee muodostaa yhtenainen vaikutelma.

Rakennusten ulkomainos- ja ulkovalaistussuunnitelmat on
laadittava rakennusluvan yhteydessa arkkitehtuuria
vahvistavana aiheena.

Korttelialueilla on ulkovarastointi kielletty.

Hulevedet tulee johtaa hulevesijarjestelmé&an.

Kvartersomrade KL

- Byggnadernas fasader och yttertak ska struktureras sa de
l&mpar sig f6r omgivningen. Mot gatan far inte en fasad utan
fénster byggas. Fasaderna ska vara ljusa till sin farg.

- Utéver det som anges i byggnadsrétten pa plankartan far det
byggas rum med ventilationsmaskiner och tekniska
utrymmen som placeras i vaningarna, dock hégst 500 k-m?.

- Parkeringsomraden ska struktureras med tréd- och
buskplanteringar.

- Byggnadens service- och lastgard samt utrymmen fér
avfallshantering skall férses med tak och skydd for insyn.
Buller som uppstar och lukt som sprids fran dessa till
omgivningen maste hindras med konstruktioner och andra
nédvandiga atgérder.

- Bilplatser méaste byggas minst 1 bilplats/ 30 k-m2.

Kvartersomrade LH

- Omraden som anvands for bransledistribution, fordonstrafik
och parkering bér asfalteras.

- Regn-, smalt- och tvattvattnet fran omradet ska avledas sa
att de inte orsakar fara fér grundvattnet.

- Den del av tomten som férblir obyggd och som inte anvands
for trafik eller parkering, ska bevaras som en park eller
planteras med buskar och trad.

- Biltvattshallens huvudsakliga fasadfarg ska vara mérkgra.

- | planeringen av reklamanlaggningar och belysning ska
bostadsomradena norr om jarnvagen beaktas sa att
landskapseffekterna forblir sa ringa som mdéjligt.

Kvartersomrade LHA

- Pa omradet far placeras affars- och serviceutrymmen samt
taxistationens social- och serviceutrymmen.

- Byggandet pa omradet bér anpassas till den skyddade
stationsbyggnaden och stationsomradets historiska karaktar
och for planer och atgarder som berér omradet bér ett
utldtande begéras av museimyndigheten.

- Den del av tomten som férblir obyggd och som inte anvands
for trafik eller parkering, ska bevaras som en park eller
planteras med buskar och trad.

- Via kvartersomradet far en korférbindelse ordnas till den
kérférbindelse som anvisats pa EV-omradet.

- P& den del av kvartersomradet, som gréansar till
Jarnvagsgatan, far en reklampylon placeras.

EV-omrade
- Skyddsgronomradet ska skétas som en park.
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For grundvattenomradet bestams

- Sarskild uppmarksamhet bor fastas vid skydd av grundvatten.

- P& omradet tillats inga atgarder som dventyrar grundvattnets
kvalitet eller mangd.

- P4 omradet far inte material, energi eller mikroorganismer
placeras, sléppas ut eller ledas till en sadan plats eller
hanteras s& att en andring av grundvattnets kvalitet pa
grundvattenomrédet kan orsaka fara eller olagenhet fér
halsan eller miljén eller krénka allman eller annans privata
intresse.

- Grundvattentékt eller annat projekt som kan paverka
grundvattnets kvalitet eller mangd pa omradet kraver
tillstdnd, om det orsakar en férsémring av
grundvattenférekomstens tillstand, fara for halsan, vésentlig
minskning av vattenavgivningsférmagan fér en
grundvattenférekomst som lampar sig fér vattenférsérjning
eller om projektet pa annat satt orsakar skada eller olagenhet
for vattentakt eller anvandning av vattnet som
hushallsvatten.

KL-korttelialue

- Rakennuksen julkisivuja ja vesikattoa on jasenneltava
ymparistdonsé soveltuviksi. Katua vasten ei saa rakentaa
ikkunatonta julkisivua. Julkisivujen tulee olla variltdén vaaleat.

- Kerroksiin sijoitettavia ilmastointikonehuoneita ja teknisia -
tiloja saa rakentaa kaavakartassa osoitetun
rakennusoikeuden lisaksi, kuitenkin eninté&n 500 k-m?.

- Pyséakointialueet on jasennditava puu- ja pensasistutuksin.

- Rakennuksen huolto- ja lastauspiha seka jatehuoltotila on
katettava ja ndkdsuojattava, seka niiltd syntyvan melun ja
hajun levidaminen ymparisté6n on estettéva rakenteilla ja
muilla tarvittavilla toimenpiteill&.

- Autopaikkoja on rakennettava vahintaan 1/30 k-m2.

LH-korttelialue

- Polttoaineen jakeluun, ajoneuvoliikenteeseen ja pysakdintiin
kaytettavat alueet on asfaltoitava.

- Alueelta kertyvét sade-, sulamis- ja pesuvedet on johdettava
siten, ettd pohjavesille ei aiheudu niista vaaraa.

- Rakentamatta jaava tontin osa, jota ei kdyteta likenteeseen
tai pysakaointiin on sailytettava ilmeeltdan puistomaisena tai
istutettava pensain ja puin.

- Autonpesuhallin pa&asiallinen julkisivunvari tulee olla
tummanharmaa.

- Mainoslaitteiden ja valaistuksen suunnittelussa on
huomioitava radan pohjoispuolen asuntoalueet siten, ettd
maisemavaikutukset jaavat mahdollisimman vahaisiksi.

LHA-korttelialue

- Alueelle saa sijoittaa myymalé- ja palvelutiloja seka
taksiaseman sosiaali- ja huoltotiloja.

- Alueella tehtava rakentaminen tulee sovittaa suojeltuun
asemarakennukseen ja asema-alueen historialliseen
luonteeseen. Aluetta koskevista suunnitelmista tulee pyytaa
museoviranomaisen lausunto.

- Rakentamatta jaava tontin osa, jota ei kéyteta likenteeseen
tai pysakaointiin on sailytettava ilmeeltdan puistomaisena tai
istutettava pensain ja puin.

- Korttelialueen kautta saa jarjestda ajoyhteyden EV-alueelle
osoitetulle ajoyhteydelle.

- Korttelialueen Rautatienkatuun rajautuvalle osalle saa sijoittaa
mainospylonin.

EV-alue

- Suojaviheraluetta tulee hoitaa puistomaisesti.
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Pohjavesialueella maarataan

- Erityistd huomiota tulee kiinnittda pohjaveden suojeluun.

- Alueella ei sallita pohjaveden laatua tai maéaraé vaarantavia
toimenpiteita.

- Alueella ei saa ainetta, energiaa tai pieneliditéa panna, paastaa
tai johtaa sellaiseen paikkaan tai kasitella siten, etta
pohjavesialueella pohjaveden laadun muutos voi aiheuttaa
vaaraa tai haittaa terveydelle tai ympéristélle tai loukata yleista
tai toisen yksityista etua.

- Pohjaveden otto tai muu pohjaveden laatuun tai maaraan
vaikuttava hanke on alueella luvanvaraista, jos siita aiheutuu
pohjavesiesiintyman tilan huononemista, vaaraa terveydelle,
vedenhankintakdyttdon soveltuvan pohjavesiesiintyman
antoisuuden olennaista vahenemisté tai hanke muulla tavalla
aiheuttaa vahinkoa tai haittaa vedenotolle tai veden kaytélle
talousvetena.

- Rakentaminen, ojittaminen ja maankaivu on tehtava siten, ettei
toimenpiteista aiheudu pohjaveden laatumuutoksia tai pysyvia
muutoksia pohjaveden korkeuteen.

- Byggande, dikning och grévning ska utforas sa att atgarderna inte

leder till féréndring av grundvattnets kvalitet eller bestdende
féréndringar i grundvattennivan.

- Innan grévningsarbeten inleds inom omradet ska
markgrundens byggbarhet och féroreningsgrad,
grundvattenférhallanden, grundvattenniva och férorening
utredas samt behdévliga atgarder vidtas for att skydda
grundvattnet.

- Vid behov ska goras en plan for kontroll av grundvattnet.

- Vid forstarkning av botten bér inte borr- eller gravpalar
anvandas.

- Kallarvaningar under markytan &r tillatna, om de kan byggas
utan att grundvattennivan sénks, sa att de byggs minst 2
meter ovanfor tillférlitligt konstaterad grundvattenniva.

- Avlopp ska férses med konstruktioner for skydd av
grundvattnet och rér- och kabeldiken ska vid behov férses
med stéangningskonstruktioner.

- Upplagring av avfall eller kemikalier som kan skada
grundvattnet ar férbjuden.

- Cisterner for uppvarmningsolja bér placeras i en vattentat
skyddsbassang, antingen inne i en byggnad eller under ett
separat tak. Skyddsbasséngens volym bér vara stérre an den
lagrade uppvarmningsoljans volym.

- Underjordiska oljecisterner och energibrunnar ar férbjudna pa
hela omradet.

- Ennen alueella tehtévien kaivutdiden aloittamista tulee

selvittda alueen maaperan rakennettavuus ja pilaantuneisuus,
pohjavesiolosuhteet, pohjaveden taso ja pilaantuneisuus seké
ryhtya tarpeellisiin toimenpitei-siin pohjaveden suojelemiseksi.

- Tarvittaessa tulee laatia pohjaveden hallintasuunnitelma.

- Pohjan vahvistuksessa ei tule ké&yttaa pora- tai kaivinpaaluja.

- Maanalaiset kellarikerrokset ovat sallittuja, jos ne voidaan
toteuttaa pohjaveden pintaa alentamatta, siten etta
rakentaminen toteutetaan vahintaan 2 metria luotettavasti
todetun pohjaveden pinnan ylapuolelle.

- Viemarit on varustettava pohjaveden suojausrakenteilla ja
putkisto- ja kaapelikaivannot tarvittaessa sulkurakentein.

- Pohjavedelle vaarallisten kemikaalien tai jétteiden varastointi

on kielletty.

- Lammitysoljysailiét tulee sijoittaa vesitiiviiseen
suoja-altaaseen, joko rakennuksen sisatiloihin tai erillisen

katoksen alle. Suoja-altaan tilavuuden tulee olla suurempi kuin

varastoitavan lammityséljyn tilavuus.
- Maanalaiset 6ljyséiliét ja energiakaivot ovat kiellettyja koko

alueella.

Inom detta detaljplaneomrade ska tomtindelningen vara separat. Talld asemakaava-alueella tonttijaon tulee olla erillinen.

Harmed intygar jag, att detaljplanekartan éverensstdmmer med Raseborgs stadsfullmaktiges beslut . .20__, § i protokollet.
Taten todistan, ettd asemakaavakartta on Raaseporin kaupunginvaltuuston péytakijan . .20__, §&n__ tekeman paatéksen mukainen.
P4 tjanstens véagnar: stadssekreterare
Viran puolesta: kaupunginsihteeri THOMAS FLEMMICH

Behandling/Kasittely Ritn.nr/Piir.nro Dat./Pvm.

Laga kraft / Lainvoimainen

SFGE / KVALT

STDS /KH

PLANLN, godkadnnande/ KAAVLTK, hyvdksyminen

Offentligen framlagd, forslag / Julkisesti nahtavilla, ehdotus 7.1.-7.2.2019

PLANLN, férslag / KAAVLTK, ehdotus 34-18 24.10.2018
Offentligen framlagd, utkast / Julkisesti nahtavilla, luonnos 1.8.-31.8.2017

PLANLN, utkast / KAAVLTK, luonnos 18-17 21.6.2017
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